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YKkpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKH 3 TeXHiku 6e3neku ana
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

[ MOMNEPE- Hpouwraﬁ:re BCi BKESi'BKM 3 TeXtIiKu
DKEHHA 6e3neKu‘, iHCTPYKUi, intocTpauii Ta
cneyudvikauii, HagaHi 3 uum
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX MOAaHNX
HUXKUE IHCTPYKLM MOXeE NPU3BECTU [0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NMOXEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMHU.
[obpe 36epiraiite Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.
Mig, NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETLCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraxe
OCBITNEHHS Ha PObHOUYOMY MiCLli MOXYTb NPU3BECTU 10
HeLLaCHNUX BUNaKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepefoBHLLi,
ne icHye Hebe3neka BUGYXy BHacnigok npucyTHoCTi
ropIOUMX PiAuH, ra3ie abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb MOPOMXKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXE 3aMaThCA
nun abo napu.

» [ip uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Aitei Ta iHWKX
niopeii. Bu MoXeTe BTPATUTH KOHTPOMb Haf,
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLIO By He ByfieTe 30cepemkeHi
Ha BMKOHaHHi poboTy.

EnekTpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTPoiHCTPYyMEHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He [;03BONAETbCA MiHATH WWOCH B WTENceni.
ina poboTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTAMH, L0 MAIOTh
3aXHCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afjanTepH.
BuKOpHUCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENCcens Ta HanexHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHMKaliTe KOHTaKTY YacTHH Tina i3 3a3eMNneHUMH
NoBepXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6aTapeamn onaneHHa,
NNUTaMHM Ta XONoAUNbHUKaMHU. Konu Batue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eNeKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY | BONOTH.
[NonapaHHs BoAM B €NEeKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye pUank
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYHTE MEPEXXHHUIA LUHYP XUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaMm. Hikonu He BUKopUCTOBY#TE
MepeXHHIi WHYP ANA nepeHeceHHd abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kabenb Bif Tenna,

MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMuX AeTaneu
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLWKomKeHUH abo 3aKpyueHui
Kabenb 36inbLLYE PU3MK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NULLe TakWil NOA0BXKYBaY, WO NPUAATHHIA ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTaHHS NOAOBXKYBAUa, L0
pO3pPax0BaHWi Ha 30BHILLHi POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPaXEHHS eNEKTPUUHIM CTPYMOM.

» K10 He MOXXHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMY CepefoBHILj,
BUKOPHCTOBYHTE NPUCTPil 3aXUCHOTO BUMKHEHHH.
Bu1KOpPHCTaHHSA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niogeit

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTE 3a TUM, WO Bu pobuTe,
Ta po3cyAnuBoO NoBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
enekTpoincTpymeHToM. He Kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneni abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HaNoIB
a60 nikiB. MuUTb HeyBaXXHOCTi NPX KOPUCTYBAHHi
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPUO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiite 3acobu inguBigYyanbHOro 3axucry.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKyNAPHU. 3acTOCyBaHHA
3ac0biB iHAKMBIAYaNbHOIO 3aXMCTY ANA BIANOBIAHUX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3aETbCA,
KacKM Ta HaBYLUHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHsA. MMepu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOoiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nij’eqHaTH akyMynAaTopHy b6atapeto, 6patu iioro B
pykHu abo nepeHOCUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHH. TPUMaHHA NanbLA Ha
BUMMKaui Mifl yaC NepeHeceHHs eneKkTPoIHCTPYyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHA B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPHU3BECTH [0 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanarofKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raikoBwuii kniou. epebyBaHHA HanaromkyBanbHoOro
iHCTPyMeHTa abo Knoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
10 0bepTaETbCA, MOXKE NPU3BECTH [0 TPABM.

» YHUKaliTe HeNPUPOLHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBXAHU
36epiraiiTe cTilike NON0XEHHA Ta TPUMAiiTe
piBHoBary. Lle n03BonTL Bam Kpalle KOHTPOMoBaTh
€NeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neuHux cuTyauisx.

» Bparaiite npupathuit ogar. He Basaraiite npoctopui
opAar 1a npukpacu. He nigcraensiite Bonoccs i opar
0 AeTanei, Wo pyxarwTbea. [1pocTopuil oaar, 4oBre
BOOCCSA Ta NPUKPACH MOXYTb NOTPANUTH B AeTani, Lo
pyxatoTbes.

» AKIWO iCHY€E MOXNMBICTb MOHTYBATH
NMNOBIACMOKTYBanbHi abo nMnoynoBniolyi NPUCTPOT,
nepekoHaiTecs, Wwo6 BoHu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NMUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOID MOXE 3MEHLUNTH
Hebeaneku, 3yMoBNEHi MUNom.

1609 92A8GW|(21.02.2023)

Bosch Power Tools

3aBaHTa)eHo i3 caiTy iHTepHeT MarasuHy https://axiomplus.com.ua/



» [o6pe 3HaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi 4acToro ix BAKOPUCTAHHS, HEe TOBUHHO
NPU3BOAUTH A0 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHiKK 6e3neku. HeobepexHa aia Moxe B
OfIHY MUTb NPHU3BECTH [10 BAXKKOI TPAaBMMU.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBanTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopucTOBYiiTe TaKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cneuianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi pobotu.
3 Np1AATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM By 3 MeHWUM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTati poboTw, AKLo

OyaeTe npauioBaTy B 3a3HaUeHOMY f1ianasoHi NOTYXHOCTI.

» He KopHuCTYiTECA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM 3

NOLKOKEHUM BUMHKAUeM. EneKTpoiHCTpyMEHT, AKWN

He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HEDE3NEUHNM i
#oro Tpeba BigpeMoHTyBaTy.

» [lepep TMM, AK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTi, MiHATH npunapaAana abo xoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WTENCenb i3 Po3eTKu
Ta/abo BUTATHITb aKymynaTopHy batapeio. Lij

nonepeKyBanbHi 3aX0f1 3 TEXHIKK besneku 3MEHLLYITb

PU3MK BUMALIKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.
» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bif Aiteil. He no3ponsiite

KOPHUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM ocobam, Lo He

3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKM.
BuKOpHCTaHHS eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornsapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunagaam. Mepesipsiite, wob pyxomi getani
€NneKTPOiHCTPYyMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He 6ynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OW BNNUHYTH HA

¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MowKomKeHi

€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepL HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka
KiNbKiCTb HELLACHMX BUMAAKIB CNPUUMHAETLCA NOraHUM
[0rNAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOrNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPUM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPALOTb Ta Nerii B
ekcnnyarauii.

» BuKkopucTOBYiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, NpUNaaaa Ao
HbOr0, Po6oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb [0 yBaru npu ubomy ymoBH pobotu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepeabaueHi, Moxe NPU3BECTH 10 HebE3NEYHUX
cHTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CTigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXUBNIOIOTb be3neuHe NOBOMKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta MOTO KOHTPONMIOBAHHS B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.
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Cepsic

>

Bippagaiite CBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NULue
KBanicikoBaHum haxisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPUBANOrO
uacy.

BkasiBkHu 3 TexHiku 6e3neku And wnidpmalumt

>

>

>

BukopucTOBY#iTE @NeKTPOIHCTPYMEHT Nulle Ans
cyxoro wnicyBaHHA. [onagaHHA BoaK B
enekTponpunag 36inbluye puanK ypaXeHHs enekTpUuHUM
CTPYMOM.

YBara: Hebe3neka 3aiMaHHA! YHUKaiiTe neperpiBaHHA
wnidoBaHoi NoBepXHi i WwnihyBanbHOI MaLIKMHK.
Mepep nepepsoto B poboTi 3aBXAK CNOPOXKHIOHTE
KOHTelHep Ana nuny. [vn BiA WnicyBaHHA, WO
3ibpasca y nMno3bipHUKy, MikpodinbTpi, naneposomy
Miwweuky (abo y chinbTpyBanbHOMy Milleuky/dinbTpi
MUNoCoCa), MOXe 3a HECMIPUATIIMBUX YMOB
camosaimaruca. Ocobnusa Hebesneka BUHUKAE, AKLLO
BiH 3MilLaHKI i3 3anuiLKaMn nakothapboBoro NokpuTTA,
noniypeTtaHy abo 3 iHWKUMK XIMIYHUMU PEYOBHUHAMM i
LwnihoBaHa NOBEPXHA Harpinacs nig uac TpuBanoi
06p0obKM.

lMepep TMM, AIK NOKNACTH eNeKTPONpUNag, 3auekanre,
NOKH BiH He 3yNHUHUTbCA.

3akpinntoiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a J0NOMOroL0
3aTUCKHOro NpUCTpoto abo newat 0bpobnoBaHuit
marepian (ikCyeTbca HafliHiLLe HiX NPY TPUMAHHI 1oro B
pyui.

Mig yac poboT TPUMaIiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT MiLjHO
oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxenHs. [IsoMa
pykamu Bu MoxeTe 6inblu HagiiHO NpaLtoBaTy
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

BMuKaiiTe eneKTpOiHCTPYMEHT B Mepexy, Lo
HaneXXHUM UMHOM 3a3emneHa. B po3eTiiB
NOAOBXYBaui Mae byT1 CnpaBHMI 3aXMCHUIA NPOBIA.

Onuc npoayKry i nocnyr

MpouuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TEXHikW be3neku Ta
iHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€NeKTPUUHWM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
BaXXKWUX CEPMO3HNX TPABM.

Bynb nacka, noTpuMyiTECA iNlOCTPaLii Ha noyaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyaralii.

MpusHaueHHa npunapy

ENeKkTpoiHCTPYMEHT NpU3HAUeHU ANs Cyxoro WwhidyBaHHA
BUPIBHAHOTO FiNCOKAPTOHY, CTeAb i CTiH BCEPeAMHi i no3a
NPUMILLEHHAMM, a TaKOX ANA 3HATTA 3aNULIKIB hapbu, kneio
i MYXKOI LUTYKaTypKH.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepalist 306paxeH1X KOMMOHEHTIB NOCKNAETLCA Ha
300paXeHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTY Ha CTOPIHL 3 MNIOHKOM.
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(1) PerynioBanbHe KoniLaTko NOTYHOCT
BCMOKTYBaHHA

(2) Koniwatko s BCTaHOBNEHHA KinbkocTi 0bepTiB
(3) Bumukau
(4) PykonTKa (3 i301bOBaHOI0 NOBEPXHEKD)
(5) BunyckHuit natpybok
(6) Pyuka
(7) 3anobixHui rak
(8) 3atnckHuit Baxinb
(9) MopoBxyBanbHa Tpyba
(10) LUnichyBanbHa ronoska
(11) ®dikcauis witkoBOro cermenta
(12) PerynioBanbHuit Baxinb NOTYHOCTi BCMOKTYBaHHA
(13) LLnichysanbHa wikypka®”
(14) AmopTu3ytoua npoknagka
(15) 'BMHT 4O ONOPHOI WNiyBaNbHOI TapinKu
(16) OnopHa wnidyBanbHa Tapinka
(17) LLiTkoBuit cermeHT
(18) 3’eaHyBanbHUi WNaHr
(19) Tpumau onopHoi WnichyBanbHOi Tapinku
(20) EKCLEHTPUKOBUIA FBUHT
(21) BincMoKTyBanbHUi WNAHT
(22) ApanTep fns Hacafku nunococa
(23) Hacapka ana nunococa®
(24) LUnaHroBwuit/kabenbHui 3aTUCKay®
(25) LnaHrosui 3atuckay
(26) BHyTpilLHil KOXYX
(27) KpinneHHs ans wnaxra

a) 3obpaxeHe abo onucaHe NpunaaaA He BXOAUTb B
CTaHAAPTHHI KOMNNEKT NOCTaBKM. [10BHUI acOPTUMEHT
NpMNagAaA BH 3HalpeTe B HawWwii nporpami npunapaa.

)

a)

)

TexHiuHi XapaKTepUCTHKH

LUnicdyBanbHa MalMHa no GTR 550
FiNnCoOKapToHy GTR 55-225
ToBapHui Homep 3601GD40..
BcTaHoBneHHs KinbkocTi °
obepris

locTilHa enekTpoHiKa °
lnasHui nyck °
HomiHanbHa cnoxmusaHa Br 550
MOTYXHICTb

YactoTa obepTaHHa 06/xB 340-910
XOMOCTOr0 X04Y Ny

[iameTtp onopHoi MM 215
LwnipyBanbHoi Tapinku

[iameTp wnidysanbHoi MM 225
LWKYPKK

LWnicbyBanbHa mawmHa no GTR 550
FiNCoOKapToHy GTR 55-225
CyMiCHUI BCMOKTYBanbHUH MM 45
wnaHr (niametp)

CyMicHa Hacagka ins MM 45/35/32
nunococa (aiametp)

YkopoueHa Bepcis (be3 M 1,1
MofI0BXYBanbHOI TPYOKH)

CraHpapTHa Bepcis (3 M 1,7
1 nogoBXyBanbHo

TpYbKOI)”

MopoexeHa Bepcis (3 M 2,3
2 NOA0BXYBaNbHUMU

TpybKkamu)

Bara BignosinHo no EPTA-Procedure 01:2014

— YKopoueHa Bepcis K 4,1
- CraHpapTHa Bepcis Kr 4,8
Knac 3axucry a

A) CraHgapTHWI KOMNEKT NOCTaBKKU

MapameTpu 3a3HaueHi Ana HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu
iHLLMX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CreLndiYHOMY ANns KpaiHu
BUKOHAHHI MOX/MBI iHLLi napamMeTpy.

3HaueHHs MOXYTb BiPI3HATUCA 3aNeXHO Bif BUPODY, yMOB
3aCTOCYBaHH Ta JOBKINNA. [leTanbHilly iHthopMalito AWB. Ha
www.bosch-professional.com/wac.

Incopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCil BU3HaueHi BignoBigHO

no EN 62841-2-4.

A-3BXEHWH piBEHD LLYMY Bif eNEKTPOIHCTPYMEHTY, AK
npaBwno, CTaHOBHTb: PiBEHb 3BYKOBOTO TUCKY 87 AB(A);
3BYKOBa NOTYXHiCTb 95 AB(A). Moxubka K = 3 ab.
Bpsraiite HaByLWHUKK!

CymapHa Bibpauis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HanpsAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosigHo 1o EN 62841-2-4:

a, < 2,5m/c’, K =1,5m/c?,

3a3HaueHi B LMx BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LIyMy BUMiPIOBANIMCA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
npoLieaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA AN MOPIBHAHHA
npunagis. BoHW Takox npuaaTtHi AnA nonepenHboi OLiHKKM
piBHsA Bibpadii i piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb emicii Wwymy cTocyoTbea
OCHOBHMX PobiT, ANA AKNX 3aCTOCOBYETHCA
€NeKTPOiHCTPYMeHT. OfiHaK y pasi 3aCTOCyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA NS iHWHKX pobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHA piBeHb Bibpaujii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb YT iHWKMMK. B peaynbTari pieHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LuyMy NpoTAroM BCbOro pobouoro yacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii Wwymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH IHTEPBANK uacy, Konu
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHUH abo, Xxoua i yBIMKHEHH,
ane hakTMUHO He npaLoe. Lie Moxxe 3HaUHO 3MEHLINTH
CyMapHHK piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii wymy npotarom
pobouoro vacy.
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Bun3HauTe aopaTkoBi 3axoau beaneku Ana 3axmcty
oneparopa enekTpoiHCTPYMeHTa Bif Bibpadii, Hanp.:
TEXHiUHe 0DCyroByBaHHA ENEKTPOIHCTPYMEHTA | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisavis pobounx
MPOLECIB.

MoHTax

» Mepep byab-AKHMKU MaHinynAaLiamu 3
€neKTPONPHUNAAOM BUTATHITb WITENCenb 3 PO3eTKH.

3amiHa wnicysanbHoi WKypKH (aus. man. A)

LLlob 3HaTH WhichyBanbHy wkypky (13), nigHimith i 360Ky i
3HIMiTb 3 aMOpTH3ytouoi Npoknaaku (14).

lMepen 3akpinneHHAM HOBOT LNidhyBanbHOI LWKYPKH
MPOUKCTITb aMopTH3Ytouy npoknaaky (14) sin 3abpyaHeHb i
nuny, Hanp., 3a 0NOMOTO0 NEH3NMKa.

lMoBepxHsa amopTH3ytouoi npoknaaku (14) Bkputa
TIMNYYKOI0, LU0 03BONSE WBHAKO Ta 6€3 yCKNaaHeHb
3aKpinntoBaty WnidyBanbHy WKYPKY 3 BiANOBIAHOK0
OCHOBOH.

MpUTUCHIT WhidyBanbHy WKypKy (13) MilHO A0 HAXHLOMO
boky amopTuaytouoi npoknaaku (14).

LLlo6 3abe3neunTn onTUManbHe BUAANEHHA KNy,
nepeKkoHanTecs, Lo NpobuTi 0TBOPH B LWNidyBanbHik
wkypui (13) 36iralotbeA 3 NPOOUTUMK OTBOPAMU HA
amopTuaytoui npoknaaui (14) Ta otBopamu Ha
wnicdysanbHiv Tapinii (16).

BkasiBka: npy BUKOPHUCTaHHi ONOpHOT WwhnidyBanbHoi
Tapinku cepeHbOI TBEPAOCTI (NPUNaaaa) aMmopTMayoua
npoknazka (14) He noTpibHa, wnidysanbHa Wwkypka (13)
KpinuTbca 6eanocepeaHbo A0 ONOPHOI WAidyBanbHOT
Tapinku (16). Kpim Toro, 3miHa BiabyBa€eTbcs, AK onMcaHo
TYT.

Bubip onopHoi wnichyBanbHoi Tapinku

Komnnekr — [1nA yHiBEPCANbHOrO BUKOPUCTAHHA
M’IKMX OMOPHHX Ha NAACKKX | ONYKMIMX MOBEPXHAX
wnicyBanbHUX - KoMnnekT CKnaaacTbeA 3 M'AKOI

Tapinok” OMOPHOI WNidhyBanbHOI Tapinku Ta
(2608000 766) aMOPTH3Ytouoi NPOKNaKK
(2608000 765). OnopHy
LwnichyBanbHy Tapinky MoxHa
BUKOPMCTOBYBATH NULLIE 3
aAMOPTHM3YOUOK0 MPOKNALKOI0.
Onopxa — BMCOKa LIBMAKICTb BUANEeHHA,
wnicyeanbHa ineanbHo migxoanTb ANA TBEPAOT
Tapinka LUTYKaTYPKK Ta BUAANEHHA CTapoi
cepeaHboi thapbwu 3i cTiH
TBEpPAOCTI — [ BUKOPUCTAHHA Ha PIBHUX
(2608000 764) TOBEPXHAX

- OnTUManbHa cucTemMa BCMOKTYBaHHs
nonertye poboTy Npu BUKOPUCTAHHI
MUNOCMOKa.

A)  CTaHgapTHWi KOMNNEKT NOCTaBKM
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3amiHa amopTu3ylouoi npoknaaku (aue. man. A)
Ipy1 BUKOPHCTAHHI M’sIKOT OMOPHOT LNiyBanbHOi Tapinku
(CTaHmapTHKUI KOMNNEKT NOCTABKM) 3aBXAM CNif
BMKOPUCTOBYBATM aMopTM3ytouy npoknaaky (14).

LLlob 3HATM amopTU3ytouy Npoknaaky (14), nigHimiTb ii
360Ky i 3HIMiTb 3 0NOPHOI WNichyBanbHoi Tapinku (16).
lNepen 3akpinneHHAM HOBOT aMOPTM3YHOUOT NPOKNaAKK
MPOUKCTITb OMOPHY LUNidyBanbHy Tapinky (16) Bin
3abpyaHeHb i nuny, Hanp., 3a A0NOMOTOL0 NeH3MM1Ka.
lNoBepxHsA 0nopHOI WAichyBanbHoi Tapinku (16) Bkputa
NIMNYUKOIO, LLIO A03BONAE LWBKUAKO Ta be3 ycknagHeHb
3aKpinnoBaTv aMOPTM3YHOuy NPOKNafKY.

TPUTUCHITbL aMmOpPTH3Ytouy Npoknaaky (14) miyHo go
HWXHbOrO OOKY OMopHOT WidyBanbHoi Tapinku (16).
[lns 3abeaneueHHA ONTUMANbHOIO BiICMOKTYBaHHA
cnigKyiTe 3a TUM, 1,06 OTBOPU B aMOPTH3YHOUil
npoknagui (14) 3biranucs 3 oTBopamu y WwnidysanbHik
Tapinui (16).

3amiHa onopHoi wnichyBanbHoi Tapinku
(auB. man. B)

BkasiBka: HeraiHo MiHA/Te NOWKOAKEHY OMOPHY
wnidysanbHy Tapinky (16).

3HiMiTb WnidyBanbHy WKypky (13) Ta amopTHaytouy
npoknazky (14). MoBHicTio BUKPYTiTh rBUHT (15) i 3HIMITb
OMopHy LwnicdpyBanbHy Tapinky (16). MocTasTe HOBY OMOPHY
wnidysanbHy Tapinky (16) i [obpe 3aTArHiTb FBUHT.
BkasiBka: Hagiiaiouu onopHy WwnicyBanbHy Tapinky,
cnigkyiTe 3a TM, Wob 3ybunkm nosiaka 3aiwnu B nasu
OMOPHOT WNihyBanbHOT Tapinku.

BkasiBKa: [10LIKOKEHWI TpUMay onopHOI WNidyBanbHoI
Tapinku 403BONAETLCA MIHATU NIULLE B CEPBICHIN MaCTepHi
[Ins enekTponpunagis Bosch.

BcTaHOBNeHHA/3HiMaHHA NOA0BXKYBaNbHOT
Tpy6kK (aus. man. C-D)

BukopucTOBY#iTE NOAOBXKYBaNbHi TPYbKK (9) nuiwe B pasi
HeobxigHoCTi: npu poboTi 6e3 nofoBXyBanbHOI TPYOKK
3ycunna, HeobXxiaHi fAns wnicyBaHHA, 3HAUHO
3MEHLUYIOTbCA.

BkasiBka: Mo)xHa BCTaHOBNIOBATH He binblue

2 NOA0BXYBaNbHUX TPYDOK.

MocnabneHHa 3’¢aHaHHA MiX WAichyBanbHOK ronoBKoo/

PYuKoi0/NoAoBXKyBanbHo Tpybkoto(ave. Man. C):

- @ Binkpuiite 3aTUCKHMI Baxinb (8).

- @ Binkpuiite 3anobixHuii rak (7).

- @ Po3’eaHaiiTe paHillie 3’efHaHi AeTani.

3aKpHBaHHA 3’€[HAHHA MiX WNidyBanbHOIO roNnoBKolo/

pyuKoio/noaoBKyBanbHo Tpybkoto(aue. Man. D):

— @ 3anexHo Bifl NOTPiIOHOro 3'€|HaHHA BCTaBTE
wnicysanbHy ronosky (10), pyuky (6) abo
nofoBXyBasbHi Tpyoku (9) oaHa B oaHY.

- @ 3akpuitTe 3anobixHui rak (7).
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— @ HaT1CHITb Ha 3aTUCKHHI Baxinb (8), LOKM BiH He CTaHe
Mif NPAMUM KYTOM [10 WnidbyBanbHoi ronosku (10),
pyuky (6) abo nofoBxyBanbHoi TPybKH (9).

— @ MiuHo 3aTATHITb eKCLIEHTPUKOBHI TBUHT (20).

- @ 3aKpuiTe 3aTUCKHHUI Baxinb (8).

3aBxau nepeBipaAiTe, L0 BCi 3'€AHYBaYi i 3anobixHi raku

(7) 3 3atuckHUMK Baxkenamu (8) 3akpinneHi i HaginHO

3'eqHaHI.

BifiCMOKTYBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH

Mnn, Wo yTBOPIOETLCA NpH 06pobLi Aeskux MaTepianis,

Moxe byTh HebesneuHum ans 30opoB’s. TopkaHHA abo

BAMXaHHA UMY MOXe BUKUKATH y Bac abo y ocib, o

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AUXANbHUX LAAXIB.

[leAki BUAM NNy BBXKAKOTLCA KAHLEPOreHHUMK.

~ 3a MOXNHMBICTHO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANs
matepiany BiACMOKTYBaNbHWM NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 10bpot0 BEHTUNALIEK Ha poboyoMy MicLi.

- 3aBxau BAAraiTe pecnipatop 3 dinbTpom knacy P2.

Mig’enHaHHA cCHCTEMU MUNOBIACMOKTYBaHHA
(aus. man. E)

06epiTb 0 MH 3 ABOX BapiaHTIB NiAKMIOUEHHA B 3aNEXHOCT

Bif, MMNoOcoca, AKUM BU BUKOPUCTOBYETE:

- BcTaBTe BincMOKTyBanbHUi WwWnaHr (21) y BUNYCKHWA
narpybok (5) Ha pyuui (6) Ta 3adikcyiite ioro.
MNpuenHaiTe BigCMOKTYBanbHui wnaHr (21) oo
NUNOCMOKA.

- Bcrasre agantep (22) y BunyckHuit natpybok (5) Ta
3achikcyiiTe Moro. BeTasTe Hacaaky (23) nunococa B
apantep (22).

lMunoBigcMoKTyBau NoBUHEH ByTH NpUaaTHUM Ans poboTy 3

0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[ins BifcMOKTyBaHHA 0c0bNMBO LLKIfIMBOTO ANs 340POB'S,

KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHui cnewjianbHUi

NMUNOBIACMOKTYBau.

BukopucToByitTe nunocmok GAS 35 L/M AFC abo GAS 55 L/

M AFC s 06pobKu BENWKKUX MOBEPXOHb, OCKINbKK BOHU

rapaHTykTb HEODXiAHY NOCTIMHY NOTYXKHICTb BCMOKTYBAHHS.

Bunapku 3actocyBaHHA

Crina/
crens

Lnakniska/
TBepAicTb
WITYKaTypKH

BHyTpiuHiii/
30BHILUHiA NOTIK
noBiTpsA

MotyXHicTb
BCMOKTYBaHHsA

[Tig yac npaui Ha BEPTUKaNbHWUX NOBEPXHAX TPUMANTE
eNeKTponpunag, TakuM UMHOM, L0D BiCMOKTYBanbHUM
LUNAHT IMBMBCA IOHK3Y.

MoHTa)XX/A,eMOHTaX WNaHroBoro/kabenbHoro 3aTuckaua
(aus. man. F)

BaArHitb WwWnaHrosui/kabenbHui satuckau (24) Ha
BiICMOKTYBanbHWi WwnaHr (21). BctaBTe Mepexesuit kabenb
B na3 9 Kabenio WnaHroBoro/kabenbHoro aatuckava.

[InA IeMOHTaXy BUTATHITb LNAHTOBWI/KabenbHWi 3aTUCKay
(24) 3 BincmokTyBanbHoro wnaxra (21) Ta BUTATHITH
MepexeBuit Kabenb 3i LNaHroBoro/kabenbHoro 3aTuckaua.

Pobota

Mouatok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mkepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAAaTH AAHUM Ha 3aBOACHKINH
Tabnuuui enekTpoincTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTi
Takox i npu 220 B.

BcTaHoBneHHA KinbKocTi 06eptiB

3a gonomoroto Koniluarka AnA BCTAHOBMEHHSA KiNbKOCTi
0bepris (2) MoXHa BCTaHOBMIOBATA HEODXIAHY KiNbKiCTb
0bepriB Takox i uac poboT. Bl 3HaueHHsA 03HauaroTh
BUCOKY LUBMAKICTb, MEHLUi 3HAUEHHA — HU3bKY LUBUAKICT.
KoHcTaHTHa enekTpoHika 3abeaneuye Maibke 0fHaKoBY
KinbkicTb 06epTiB npy poboTi Ha xonocTomy xogi i nia
HaBaHTAXEHHAM; Lie 3abe3neuye PiBHOMIpHY
NPOAYKTHUBHICTb.

EnexTpoHHa cucTema nnaBHOro nycky obmexye
0bepTanbHUin MOMEHT NPH BKNKOUEHHI Ta 30inbLuye CTPOK
ekcnnyarauii motopa.

BMHKaHHA/BUMHKAHHA

» BneBHiTbcA, W0 Bu MoXeTe NpUBeCTH y Ail0 BUMHKau,
He BiANyCKalouu PyKOATKH.

LLlob yBIMKHYTH €N€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE

BUMMKau (3) ynepep, 1106 ctano BUaHO cuMBon «l».

L1106 BUMKHYTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMUKaY (3)

Ha3ap, 106 cTano BUAHO CUMBON «O».

CryniHb KinbKocTi 3epHHCTICTb
obepriB wnidyBanbHoi
LWKYPKH

Jyxe M’Aika / M'AKka  CTiHa/cTens

Bin P180

CepenHbol CcTiHa
TBEPAOCTI

Bin P120
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LWnakniska/ BHyTpilwHi#/ MoTyXHicTb CryniHb KinbkocTi  3epHUCTICTb
TBEpAicTb 30BHILUHIA NOTIK  BCMOKTYBaHHA obepri wnicyBanbHoi
WITYKaTYPKH noBiTpAa LWKYPKH
cTens ® 1-5 (onTUManbHo:
3)
nyxe TBepaa cTiHa/cTens @ Ha HepiBHil 6 4-6 Bin P100
NoBEpPXHi
® Ha piBHiH 1-3
MOBEePXHi

BkasiBKH Wwogo pobotu

» Mepep byab-akuMuU MaHinynaliamu 3
€NeKTPONPUNAAOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH eNEeKTPOIHCTPYMEHT,
3aueKaiiTe, NOKH BiH He 3yNHHUTLCA.

» He knagitb enekTpoiHCTPYMeHT Ha Bik. Tak MoXHa
6e3noBopoTHO AiechopMyBaTH WithyBaNbHY Tapinky.

» Lleit eneKTPOiHCTPYMEHT He NPU3HAUEHHI AnA
CTaLioHapPHOro BUKOPHUCTaHHA. He MOXHa, Hanp.,
3aTuCKaTK 1oro B neliarta abo 3aKpinaoBaTk Horo Ha
Bepcrari.

LLinihyBaHHA NoBepXxoHb

YBiIMKHITb €nekTponpunag, npucTaBTe HOro BCiE
wnichyBanbHo NoBepxHeto 10 06pobnioBaHoi 0OCHOBM Ta
BO/IiTb HUM 3 MOMiPHUM HATUCKYBaHHAM Mo 06pobiioBaHii
3aroToBLj.

MpoAyKTUBHICTb PODOTH | XapakTep LWNihoBaHOI NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexatb Bin 0bpaHoi abpasnBHOI LIKYPKM,
BCTAHOB/EHOI YaCTOTH 06EPTaHHA | CUNK MPUTMCKYBAHHS.
TNuwe be3noranHi WwnidysanbHi WKypKK 3abe3neuyiotb
BUCOKY NMPOAYKTUBHICTb WipyBaHHA | bepexyTb
eneKTpoOnpUnag.

LLlob whichyBanbHOI LWKYPKKU BUCTAUMNO Ha LOBLUE,
cnigKyiTe 3a PiBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaATo CUNbHE HATUCKYBAHHS He NiABULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUAiyBaHHA, a NULLE NPU3BOAUTD A0
CKOPILLOro 3HOLLEHHs enekTponpunagy i WwnigysansHoi
LIKYPKK.

He BUKopucTOBY#TE LWNihyBaNbHY LIKYPKY, AKOIO
0bpobnsBca MeTan, And iHWKX MaTepianis.
BukopucToBy#TE NULLIE OpHriHanbHe WNidyBanbHe
npunapas Bosch.

LUnicyBaHHA nopyu i3 kpaiikamu (auB. man. G-H)

3HIMHMU LLITKOBUI CErMEHT 03BONAE 3MEHLLNTH DiuHy

BifCTaHb MiX CTiHOIO/CTENEt0 | OMOPHOIO LWNidYBaANbHOI

Tapinkoto.

- Yrpumyitte chikcatop (11) witkoBoro cermenta (17).

- ToBepHiTb wwiTkoBHI cermeHT (17) Briepes i 3HIMITb Horo.

- [InA BCTAHOBNEHHA 3aueniThb LWiTKoBui cermenT (17) 3a
NPOTUNEXHY CTOPOHY dikcartopa (11) i noseprtaiiTe Horo
y HanpsAMKy Ao wnidpyBanbHoi ronisku (10) ao dikcadii.

PerynioBaHHaA BHYTPilUHbOr0/30BHIlUHbOr0 NOBITPAHOIO
NOTOKY

3anexHo Bif PiBHA TUCKY Bara iHCTPYMEHTA, Lo
CNPUIMAETLCSA, MOXe BYTH 3MEHLLEHa.

B MoXeTe nepemMuKaThcA Mixk PisHUMU PeXXUMaMK
NOBITPAHOO NOTOKY 3aNeXxHo Bif nepenbdauyBaHoro
BapiaHTa BUKOPUCTAHHA. [OBEPHITb BaXinb perynioBaHHA
MOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHA (12) B ogHe 3 3 NONOXEHb.

MonoxeHua
BUMMKaua

Tun noBiTpsAHO
noToKy

@ 30BHilLLHiH
NOBITPAHKI NOTiK

3acrocyBaH

ineanbHo
niaxoauTb Ana
LNipyBaHHA CTiH 3

BUCOKOK
WwBKaKicTio bes
BaKyyMYBaHHs
@ 3MmiwaHi cepeaHa
30BHiLLHIA i NpPOAYKTUBHICTb
BHYTPILLHIN WwinicpyBaHHA 3
MOBITPAHI NOTOKKW  eheKToM
BaKyyMYyBaHHs
® 3MmiLwaHi ineanbHo
30BHiLLHIA i nigxoauTb Ana
BHYTPILLHIN winidpyBaHHA
MOBITPAHI NOTOKK  CTeNb, 3 HU3bKOIO
LIBMAKICTIO

wnicdyBaHHA, ane 3
BUCOKMM PiBHEM
BaKyyMYBaHHs
(cunoto
BCMOKTYBaHHs)
[INA HEBENUKOI
Barv, Wo
CNPUMMAETbCA

BcTaHOBNEHHA NOTYXHOCTi BCMOKTYBaHHSA

By MoxeTe BinperynioBaru NOTYHICTb BCMOKTYBaHHS, 106

nomortuca baxaHoro banaHcy Mix WBKAKICTIO WAidyBaHHs i

MOTYXKHICTIO BCMOKTYBaHHA. PerynioBaHHA MOXnuBe, Tinbku

AKLLO aKTUBOBAHMI BHYTPILLHI# NOTiK NOBITPSA (no3uuia @ B

Tabnuui BuLLe).

BinperyntoiTe NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA 32 JONOMOTOH0

perynioBanbHoro Koniwarka (1):

- 1-5: Bif cnabkoro 10 NOTYKHOro BCMOKTYBaHHH,
nigxoauTb ANA WNidyBaHHS CTeNb
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~ 6: HaWBMLLA NOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHS, NiAX0OAUTb ANA
wnicyBaHHA CTiH

lMouunHaiTe poboTy 3 HU3bKOK NOTYXKHICTIO BCMOKTYBaHHA

(nonoxeHHs 1) i noctynoso 36inbluyiTe ii, MoK He Biguyete

TUCK.

Bucoka noTyXHICTb BCMOKTYBaHHA [103BONAE LWNichyBaT

cTeni i cTiHu be3 3aiMBoi BTOMM. fAKLLO BCTAaHOBNEHA 3aHaATO

BMCOKA NOTYXXHICTb BCMOKTYBAHHSA, €NEKTPOIHCTPYMEHT

MOoXe BibpyBaTH, L0 NPHU3BELE A0 MEHLI KOM(OPTHOTO

BE[IEHHA IHCTPYMEHTa.

HecnpaBHocTi - [puunHm i ycyHeHHn

Mpuunna YcyHeHHA

LLinichyBanbHa MaliMHa No rincOKapToHy 3anuilae
HepiBHOCTI i LIOPCTKOCTI Ha NOBEPXHi.

3aHaaTo BUCOKa NOTYXHICTb  [pK HeobxiaHOCTI 3MeHLITe

BCMOKTYBaHHS. NOTY>KHiCTb BCMOKTYBaHHA
abo nepekntoyiTbeA Ha
30BHiLUHE BCMOKTYBAHHS.

HanoBHtoBanbHWI Matepian
abo ocHoBa TBepA.

Mpw HeobxigHOCTi 3MeHLLTe
MOTY>KHiCTb BCMOKTYBaHHA
abo nepekntoyiTheA Ha
30BHILUHE BCMOKTYBaHHS.

3MeHLuTe KinbKiCTb 0bepTiB.
3aHapTo Benuke 3HATTA Matepiany.

3aHaaTo BUCOKA KiNbKiCTb
obepriB WwnidysanbHoi
MaLLMHK MO FiNCOKapTOHY.

3aHafTo BUCOKA MOTYXKHICTb  3MEHLUTE NOTYXXHICTb

3MeHLLUTE KinbKicTb 0bepTiB.

BCMOKTYBaHH# BCMOKTYBaHHA abo
LWANichyBanbHOT MAWWMHK MO NEPEKMIOUITHCA HA 30BHILLHE
rinCOKapToHy. BCMOKTYBaHHA.

YBIMKHITb 30BHILLHE
BCMOKTYBaHHS!, BCTAHOBITb
peryntoBanbHe KonilaTko
MOTYXXHOCTi BCMOKTYBaHHA
Ha piBeHb 6, B KpalHbOMY
pasi 3MeHLUTE LWBUAKICTb.

BukopucToByiite
wnidyBanbHy WKYPKY 3
[NPiDHOI 3€PHUCTICTIO.

HeeianoBiaHa AKicTb 06pobKK noBepxHi.

LlInakniBka Mae BUCOKY
UacTKy HanoBHtoBaua abo
ayxe M'AKa.

3aHafTo BeNuKa 3epHUCTICTb
abpasueHoOro Matepiany.

3aHaaTo BeNnKa 3epHUCTICTL BuKopucTOBYyHTE
abpasuBHOro matepiany. wnidyBanbHy WKYPKY 3
NIPiDHO 3€PHUCTICTHO.
[lotpumyHTeca gaHux,
3a3HauUeHNX B TEXHIUHMX
nacnoprax, i pekoMeHaaLiv

HepoTpumanHs uacy
BMCHXaHHS LWNAKMIBKK.

BUPOOHHKA.
3aHaaTo BUCOKA NOTYXKHICTb  3MEHLLTE MOTYXHICTb
BCMOKTYBaHHS. BCMOKTYBaHHS.
LInakniBka Ma€ BUCOKY BukopucToByiTte
uacTKy HanoBHoBaua abo wnidyBanbHy WKYPKY 3
nyxe M'aka. [NPiDHO 3€PHUCTICTHO.

Mpuunna YcyHeHHA

lMpavotouni
€NeKTPOIHCTPYMEHT byB
BCTAHOB/EHWI Ha NOBEPXHIO
(noapanuHu).

Cnouarky BCTaHOBNIONTE
€NEKTPOIHCTPYMEHT, @ NoTiM
BMHKaWTe.

IMpu 06pobLi noBepxHi
3aBXIM NpaLionTe 3i
3HIMHUM LLLiITKOBUM
CErMeHToM.

Ha noBepxHi 3anuiwaloTbeaA cnigy wnidyBaHHA.

Teepay onopHy BuKopucTOBY#iTE M'AKY
wnichyBanbHy Tapinky OMOPHY LUNichyBanbHY
KnaflyTb Ha MOBEPXHIO NIl TapinKy 3 aMOPTH3YHOUOLD
KyTOM. NPOKNAAKOI.

Mpu poboTi 3 iyxxe M'AKo ~ BUKOpPUCTOBYITE M'AKY
LINaKNiBKOK — AyKe TBepAa  OMOPHY LLMidyBanbHy
onopHa LWnidyBanbHa TapinKy 3 aMoOpTU3YOUOKD
Tapinka abo 3aHaATo BENMKA  NMPOKNAAKOI0.
3EPHHUCTICTb. BukopHucToByitte

abpasuBHHUit MaTepian 3
NPiBHILLIOI0 3ePHUCTICTIO.

Hepocratha I'IO'I'y)KHiCTI: BCMOKTYBaHHA.

[TOTYXXHICTb BCMOKTYBaHHA
NUNOCMOKA 3aHafTO HN3bKA.

3binbLuUTe NOTYXHICTb
BCMOKTYBaHHA MUNIOCMOKa.

3aHaaTo BUCOKA KiNbKiCTb
0bepriB WwnicysanbHoT
MaLLMHK MO iNCOKapTOHY.

3MeHLUTE KinbKiCTb 0bepTiB.

TOTYXHiCTb BHYTPILUHLOTO
BCMOKTYBaHHs
wnicyBanbHoi MalMHK Mo
rincoKapToHy 3aHaATo
HM3bKa.

3MeHLUTE NOTYXKHICTb
BCMOKTYBaHHA abo
NePEKNIOYITLCA Ha 30BHILLHE
BCMOKTYBaHHS.

LLInaknika Ma€e BUCOKY
YacTKy HanoBHoBaua abo
ayxe M'AKa.

YBiIMKHITb 30BHILLHE
BCMOKTYBaHHA, BCTAHOBITb
peryntoBanbHe KonilaTko
NOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHS
Ha piBeHb 6, B KpalHbOMY
pasi 3MeHLUTE LWBMAKICTb.

'onoBHMI (inbTp
MUNOCMOKa 3aCMiYeHui/
3abuTHit.

PerynapHo ouuLyite
(hinbTPyBabHUI €NEMEHT:
— BapiaHT 1: BcraHosiTh
perynioBaHHA NOTYXHOCTi
BCMOKTYBaHHA Ha
MaKCHUMarnbHe 3HaueHHs
NOTYXHOCTI
BCMOKTYBaHHS. 3akpuiTe
Hacagky,
BiICMOKTYBa/IbHWM LUNAHT
abo BiaCMOKTYBanbHWM
OTBIp NMNOCMOKA
[nonoHeto Ha 10 cekyHa,
MOKM HE MOYHETbCA
ABTOMATUUHE OUMLLIEHHS.
- BapiaHT 2: OuucTtith
hinbTp MexaHiuHo
(BCMOKTYBaHHS).
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Mpuunna YcyHeHHA

- BapiaHt 3: Mepesipte
inbTp Ha NpeameT
NOLIKOAKEHD |
3acMiueHHA. PerynapHo
3aMiHIOMTe CTapui
inbTp.
BukopucToByeTbCA MilOK  BMKOpUCTOBYHTE MillOK Ans
nns 3bopy nuny 3 HeTkaHoro  3bopy CMiTT.
marepiany.
BincMoKTyBanbHMM WNaHr  YcyHbTe 3acMiueHHs abo
3acMiTUBCA abo neperHyBcs. PO3npaBTe NeperdHaHHA.

KoHTe#nHep nunocmoka ans
MUY 3aNOBHEHW.

CNOPOXHIiTb KOHTEMHEP
NUNOCMOKa ANA Nuny.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-akuMU MaHinynayiamu 3
€NeKTPONPHNaZioM BUTATHITh LITENCENb 3 PO3ETKH.
» [ns akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpumMaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.
AKuLo Tpeba NoMIHATH Mig’eaHyBanbHUi kabenb, Le Tpeba
pobuTh Ha thipmi Bosch abo B cepBicHii MaicTepHi ans
eNneKkTpoiHCTPyMeHTiB Bosch, 11{00 YHUKHYTH Hebeanek.

3amiHa 3’egHyBanbHoro wnaxra (gue. man. 1)

LLlob 3HATH 3'eiHyBanbHAUi WinaHr (18), 3BiNbHiTb rBUHT HA
LUNIAHroBOMY 3aTuckaui (25) 3a LONOMOrot BUKPYTKH i
3HIMITb LINAHroBui 3aTUCKaY (25) pa3oM 3i 3’€aHyBaNbHUM
wnaHrom (18). 3HimiTb WnaHrosuit 3atuckau (25). 3
npoTMNExHoro 6oKy 3'eaHyBanbHOro WnaHra (18) BUTArHiTh
BHYTPILLHIN Koxyx (26) kpinneHHA ana wnawra (27).
YTpUMYIouM BHYTPILLHiH KOXYX (26), BUTBUHTITD
3’eaHyBanbHUi Wwnaxr (18).

LLlob BcTaHOBMTH HOBWA 3'€iHYBanbHHI WnaHr (18),
Bi3bMiTbCA 32 BHYTPILUHIM KOXYX (26) | BKPYTITb HOBMI
3’eaHyBanbHUi WwWnaxr (18) fo ynopy. BctaHoBITh
LNaHroBUi 3athckau (25) 3 iHworo boky 3'eaHyBanbHOMO
wnaHra (18). PoaMmicTiTb ronoBKy rBuHTa TaK, 11106 3a
[ZI0MOMOTOK0 BUKPYTKW MOXHA bY/10 3aTATHYTH LLINAHTOBMI
3atuckau (25) Ha wnidysanbHin ronisui (10) bes 3anBux
3ycunb 3 00epTanbHUM MOMeHTOM 6rK3bKo 2 Hm.

CepBic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHil marictepHi By oTpumaeTe Bignosiab Ha Balwi
3aMnMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCNYroByBaHHsA
Bauworo npoaykTy. MantoHku B ieTansx i iHgpopmadito wogo
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTtHuKiB Bosch 3 HanaHHs KoHCynbTauii
LLI0f10 BUKOPHCTaHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

[pu BCiX AOAATKOBUX 3aNUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aMyacTuH,
byab nacka, 3a3Hauante 10-3HauHui HoMep ans
3aMOB/EHH, L0 CTOITb Ha MACMOPTHiM TabnuuLi NPoayKTy.

Kasak | 143

[apaHTiliHe 0BCnyroByBaHHA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iCHIOTHLCA BiAMNOBIAHO 0 BAMOT | HOPM BUrOTOBMIOBaUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBux abo
ABTOPU30BAHKX CEPBICHMX LiEHTPax dhipmu «PobepT boty.
NMONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT npoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnyatauii i MOXe MaTi HeraTMBHi HaCnigKKU
[LNA 300pOB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpadakTHOI NPoAYKLT NepecniayeTbes 3a 3aKOHOM B
a[MiHICTPaTMBHOMY i KpUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHuit LIieHTP enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTinHWX CepBICHUX MalCTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauis

Enektponpunaau, npunaaas i ynakosky Tpeba afasati Ha
€KONOriYHO UMCTY NOBTOPHY NepepobKy.
He BMKMaa#Te eNeKTPOIHCTPYMEHTH B
nobytose cmitTA!

Nuwe ansa kpaiH €C:

BinnosiaHo no €Bponeiicbkoi aupekten 2012/19/EU
11{010 BifiNPaLbOBAHNUX ENEKTPUUHMX | ENEKTPOHHUX
npUnagiB i ii nepeTBOpPeHHA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HenpWaaTHi 10 BXXWUBaHHSA eNeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTH OKPEMO i 3[aBaTH Ha EKOMIOTIUHO UMCTY
pekynepawito.

Ipu HenpaBWAbHIN yTUNI3aLii BiNPaLbOBaHi ENeKTPUUHI Ta
€NEKTPOHHI NPUNAAN MOXYTb MATH LLKIAMBUI BB HA
HaBKO/MLUHE CepeoBHLLE Ta 3A0POB A MOAUHH Uepes
MOXNWBY HasBHICTb HEDE3MNEUHNUX PEUOBUH.
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